Porownanie thumaczen Mateusza 26:50

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ Jezus powiedzial mu towarzyszu na co jeste$
interlinearny | Przektad Textus obecny wtedy podszedtszy potozyli r¢ce na Jezusa
Receptus 1 chwycili Go
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Jezus za$ powiedziat do niego: Kolego, (réb to), po co
dostowny dostowny si¢ zjawiasz.* Wtedy podeszli, zarzucili na Jezusa
rece™* 1 schwytali Go."?
PBPW Przektad Nowy Testament Za$ Jezus powiedzial mu: Towarzyszu, na co
dostowny | Popowski- przybywasz? Wtedy podszedlszy narzucili r¢ce na
Wojciechowski Jezusa i chwycili go.
TRO Przektad Textus Receptus za$ Jezus powiedzial mu towarzyszu na co jeste$
dostowny | Oblubienicy obecny wtedy podszedtszy potozyli rece na Jezusa

i chwycili Go

D Lub w formie pytania: Przyjacielu, po co si¢ zjawiasz?

2 zarzucili (...) rece, éméPatov tog yEipog, idiom: wyciagneli (...) rece w ztych zamiarach.
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